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Dear customer,

Firstofallwewouldlike tothankyouforhavingchosenusandyour trustinuswill
notbefailed. Youwill be satisfiedwithyour choice, as our stove is one of the leaders
inthecategory of similar productsdue toits features and design.

Yours sincerely,
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1. INTRODUCTION

Read the instructions carefully and follow the rules and recommendations.
Hereinafteryouwill find the dataregardingthe stoveitself, as well as the recommendations
for the installation and maintenance of the stove.

The efficiency of astove dependsonits correct installation, which must be carried
outbyaprofessional following the higheststandardsandthesafetyregulationsinforce.

Theplaceyouintendtoinstall the stove must have sufficient airspace and the floor
and surrounding object must be made of a non-flammable material.

Pay attention to the bearing capacity of the floor. In case that the floor cannot endure
the weight of the stove, itis necessary toreinforce it or set additional girders following
advices of experts. Moreover, if there is a flammable floor, it must be protected by an
insulating plate (steel, brass, marble, stone, etc.), which extends at least 50 cm from the
front and at least 15 cm from the sides.

Do not place armchairs, seats, curtains or any other flammable objects unmentioned
here within 100 cm from the stove, as well as within 60 cm on the sides, and 30 cm from
the backside.

The cast iron parts are protected by heat resistant paint and during the first few
exploitations smoke and smells which are products of paint stabilization occur. The room
has to be properly ventilated.

The stove is to work with the doors closed.

Open the door only in the case of fuel addition. Open the door slowly in order to
equalize the pressure. Abrupt door opening can cause smoke suppression.

Add fuel only when ember is created.

The stove is heated during operation, so take the necessary measures of precaution.
Children should not be allowed to play near the stove or handle it.

Provide continuous flow of combustion air.

Itis forbidden to place explosive devices and matters into the hearth and on parts
of thestove.

Do not allow stove parts tobecome heated. Do not use the stove for combustion of
waste, unsuitable and unrecomended fuels.

Parts of packing should be properly disposed. Elements from cardbox, wood or
plastic which are entered into the furnace space should be taken out before putting the
stoveintooperation. Be carefulwhen takingout the packaging becausewoodenbarsare
connected withrails.

Dispose the stove you are not planning to use in the following period on locations
envisaged for such action, respecting ecological regulations and local requirements
regarding disposal of waste materials.

Modifications of the stove are not allowed.

IN CASE OF NON-OBSERVANCE OF THE INDICATIONS ABOVE-QUOTED,
THE MANUFACTURER DISCLAIMS ALL RESPONSIBILITIES FOR POSSIBLE
DAMAGE.



2, TECHNICAL FEATURES

Definition: solid fuel-burning stove tested according to: EN 13240

Construction System *

Rating power in kW 6
Efficiency in % 85

Pipe diameter in mm 120
Maximum quantity of fuel-wood in kg 1,4
Mean content of CO to 13% 02 in % 0,0715
Emission of exhaust gasses in C° - wood 188,4
Size of hearth opening in mm (W x H) 230x150
Hearth body size (W x H x D) 312x167x305
Stove height in mm 725
Stove width in mm 380
Stove depth (with handles) in mm 445
Weight in kg 70

Pribor: rukavica
[]* The stove has an installed self-closing system

[]* The stove does not have an installed self-closing system




3. WORKING PRINCIPLE OF THE STOVE

3.1 Description of the stove

Thestoveisdesigned tobeusedforindoorheating. The heatisdiffused throughthe
panoramic glass and the parts of the stove made of cast iron.

Partsof thestovearemadeofcastiron,andthehearthisequippedwithapanoramic
door with heat resistant glass.

Thestovehastheprimaryandsecondaryaircontrolbywhichthequantitycombustion
airisadjusted. The primary air control must be completely opened during the lightning
phase (15 - 20 minutes). During operation of the stove, after a stable operation regime has
beenestablished, primaryregulatorisclosedinorder tosave the fuel. The secondaryair
control enables the glass to stay clean during wood combustion and provides additional
combustion. Onthebackside, airisalsointroducedanditpasses throughthechamberon
the backside of the stove where it isbeing heated and introduced into openingsinto the
higher furnace zone, by which additional gas combustion is enabled.

3.2 Installation

Theinstallation of the stove must be carried out by qualified people whoareaware
of thesafetymeasuresregarding thestoveinstallation. Abadlyinstalledstove cancause
serious accidents (chimney fires, burning of insulating materials, etc).

3.3 Lighting the stove for the first time

The first time the stove is lit, there will be smoke and odor given off due to the
drying of the protective color. That is normal, because the color stabilizes under high
temperatures.

THE ROOM MUST BE PROPERLY VENTILATED.

Before the lighting, all parts should be cleaned with a dry cloth to remove dust and
impurities.
- Upon the first few ignitions of the stove,
=i we suggest loading recommended quantity of
. g fuelreducedtohalfinordertotest thestove.

2 Positions 12(vermiculite) and 38(frame
carries of thevermiculite ) arefreeandrelyonthe
appropriate side supports, (position 4). Position
12must be locatedin the bearing of the position
38 (the position shown in the picture). Prior
usage of the stove, check whether this important
( x request hasbeencompliedwith. If thatisnotthe
| ,J \ case, the effect of utilisation will not be achieved,
l\ and the temperature in the smoke pipes will
be significantly higher because there are no

' obstacles to the flame.




34 Ventilation of the room

Good ventilation is essential in order to provide proper operation without any risk
topeoplewhousetheroomwherethestoveisinstalled, because during the combustion
the stove uses the oxygen from the air. It is necessary that the room has adjustable air
openings through which the oxygen that has been consumed during the stove operation
is restored.

4 THE FLUE

Special attention must be paid to the quality of the flue which must be made in
accordance with the standards. The flue must be regularly maintained. The stove is
connected tothe flue through aconnectionon the upperorbackside of thestove, by the
appropriate smoke pipes so that an adequate tightness and the flow of the smoke from
thestovetotheflueareenabled.. Thesmoke pipe mustnotbe positionedtoodeepinthe
flue so as not to decrease the surface of the cross-section and, in that manner, disturb the
draft in the flue.

The draught in the flue

An inadequate draught is exclusively the main reason behind most complaints of
poor stove operation! Necessary draught for this type of stoveis 12 Pa.

Alowervaluedoesnot permit propercombustionwiththe consequent formation of
carbon deposits and excessive production of smoke, which, being unable to flow to the
exterior will escape through the grills or door.

If the draught value is too high, combustion will be too fast, with the consequent
dispersion of the heat through theflue. If thedraughtisgreater than 15Pa, the elements
for draught reduction should be installed.

4.1 General characteristics

Tofacilitate thedraughtintheflue, theflue mustberisingatleastonemetreabove
the ridge of the roof. The surrounding objects must not cover the flue.

Thedimensionsof thechimney mayvaryonthebasisof themodel of flue. However,
to guarantee good disposal of the fumes, the section of the air passage at its exit must
always be twice the size of the section of the flue itself, and furthermore the cap of the
chimney must never obstruct the draught.

The chimney guarantees the conveyance of

2m 10m

i | i n the fumes outwards even when there are strong
1 ;rf\L horizontal winds and stops them from being

‘ i "‘}v‘ ﬂ\ ; ,3 blown back down the chimney.

M . L
m | ‘ I ‘““‘m\\HH'”\HHHI i (f NN J Bad maintenance of chimney is the cause
o]/ i i

= 5 { J of flue obstruction, due to the breaking and
H - ” j J _J C detachment of plaster, refractory bricks etc. of

which the flue is made, as well as due to the



combustion product deposits and intrusion of foreign objects.
Chimneymust have sufficientheatinsulation, otherwiseitcanlead tocondensation.

Theinternal partsof thewhole flue should have asmooth surface, and the material
used should be refractory and resistant to their degree of acidity, and should be
impermeable togases.

4.2 Connection of the stove to the flue

The metal tube connecting the stove to the flue must never have a smaller
diameter than the outlet hole of the appliance.

Try to avoid too many curves and horizontal sections; if this is impossible, ensure that
there is always a slope of at least 2/3 cm per linear metre as compensation.

The same flue must never be used for more than one appliance.

Do not decrease the flue section by positioning the pipe connecting the stove and
the flue too deep in the flue.

4.3 Cleaning the tubes and flue

Everytimeyounoticethedraughtisbecomingdifficult, youshouldcleanthestove,
the tubes, and the flue.

The removal of soot and carbon residues must be carried out to the highest standards
using appropriate means. Cleaning should be performed when the stove is cold.

The junction pipe for the connection to the chimney must be shortest possible and
the junction points of the single pipes must be hermetic. The connection to the chimney
must be performed with stable and strong pipes. The pipe for smokes exhaust must be
fixed hermetically to the chimney.

ATTENTION: Possible flammable pieces in the area of 20 cm round the
connectionpipesmustbechangedwithfireproofandnotsensitivetoheatmaterials.

For a good operation of the equipment it is essential that in the installation place,
there is sufficient air for combustion. This means that through suitable openings, air must
circulate for the combustion, even with doors and windows closed.

The draught in the chimney should be 12 Pa - The measurement must be done
alwayswiththestovebeinghot. Whenthedraughtexceeds15Paitisnecessarytoreduce
thesame with the installation of an additional flue adjuster (butterfly valve) on the exhaust
pipe or in the chimney.

5. WOOD

Only burn dry wood! You must not only select quality wood but it must also be dry
at the moment in which you use it.

Rememberthatthe calorific powerof thewood dropsconsiderablyas the presence
of humidity means that a large part of the heat produced is used to evaporate the water
and, furthermore, therisks of obstructionincrease rapidly with the condensation of the
vapors in the flue.



Recommended humidity of wood is up to 20%.

Damp wood not only burns badly but also makes the lighting of the fire difficult and
damages the flue. The water vapor transports condensation products such as acetic acid,
alcohol, methyl alcohol and tars which contribute to the formation of incrustations which
are detrimental for the efficiency of your stove.

Fresh cut wood is useless as a fuel. Actually a considerable part of the energy
producedisonly used to evaporate the water, which is up to 75% in young wood without
bark.

YOU SHOULD ABSOLUTELY NEVER USE:

Green or damp wood, treated wood (railway sleepers, plywood off-cuts, painted
wood, etc.), low-grade anthracite and coke.

6. CLEANING THESTOVE

We recommend removing the ash produced every day. Never allow the ash to
accumulate to the point where it touches the grate; this would obstruct the circulation of
primary air and slowly suffocate the fire.

When cleaning the outside surfaces of the stove, avoid abrasive products which
woulddamage the protective paint. Donotuse chemicals that containdiluent, because
the cast parts are protected by heat resistant paint.

Panoramic door glass should be cleaned with normal detergent and exclusively after
getting cold. Do not use abrasive products because they will damage the glass surface.
After cleaning, rinse the glass with clean water and dry it.

7.CONSUMABLES

The following are considered consumables and therefore not covered by the
warranty:

all gaskets, glass parts, the facing of the hearth, the paints, the ceramics and the
parts with chemical coating (chrome, nickel, zinc parts). The warranty does not cover
damages caused by improper installation, incorrect connection notin compliance with
the instructions which accompany the product, or breakdowns caused by tempering from
unqualified or unauthorized personnel.

8. SUMMER PAUSE

After you have cleaned the hearth, the chimney and flue, eliminate completely the
ashandotherresiduals, youmustclosethehearthdooranditsregulators;incasethatyou
aredisconnectingthedevicefromtheflue, youmustcloseitsopeningsinordertoenable
operation of other devices connected to the same flue.

The cleaning of the flue should be done at least once a year. Check the state of
gaskets and replace them if necessary.
Ifthereisdampnessintheroomwherethestovehasbeenplaced, weadviseyou
to put absorbent salts into the hearth. If you want to keep for long the aesthetic look of
thestoveitisimportanttoprotectitsinternalwallsincastironwithneutral Vaseline.



9. SOLUTIONS OF THE PROBLEMS

9.1 The appliance does not work
+ Check that the entrance of the chimney has been carried out perfectly.
+ Checkwhether thedimensions of thechimneyare correctandappropriate totheappliance.

+ Check whether the flue is wellisolated from thermo agents and made according to the
standards.

+ The doors of the stove must be well sealed.

9.2 Difficulty in lighting the fire
+ Open the primary air and the smoke register.
+ Use very dry wood.
+ Air the room in order to have a great quantity of oxygen.
+ The flue must be appropriated to the appliance used.

9.3 Smoke comesout
+ Check if the primary air and smoke register is opened.
+ Check if the entrance of the chimney presents leaks.
+ Check if the ash or other residuals have obstructed the draining pipe.
- Insufficient draught.
- Check the draught in the flue.
- Check thegaskets.

94 The glass getsdirtyin a short time
+  Damp wood: use dry wood (max.20% moisture)
+ Wrong fuels (see materials allowed)
+  Toomuch fuelin the hearth space
+  Draught insufficient (see connection to the flue)
Wrongregulation: if thesecondaryairregisterisclosed, theglassgetsdirtyinashorttime.

9.5 Condensation

+ During the initial lightings the condensation is normal, because the built-in materials
contain dampness.

+ If the problem goes on, check the wood you use; it must not be damp or badly dried.

+ The chimney must not have defects and it must not cool down too quickly the
draining gas.

Attention: The manufacturer exclusively uses materials which DO NOT
represent health hazards.

Themanufacturerreservestherightto makemodificationstothe
appearance, to the dimensions or to the models themselves without previous
notice.



10. TECHNICAL DESCRIPTION

10.1 Description

The stove is suitable to heat living spaces or to support an insufficient centralized
heating system. Asfuel, itis possible touse wood logs. The stove ismade of castironand
steel plates. The hearthisinternally sheathed with single sheet in castironandinside it
thereisarotatableandextractablegrate. Thehearthisequipped withapanoramicdoor
with glass (resistant up 700 °C). This allows a wonderful view on the burning flames and
maximum heatdistribution.

P\ C/os The heating of the environment is achieved:
¥ = %

Through the panoramic glass and the external surfaces of
the stove, the heat is radiated into the environment.

The chimney stove is equipped with registers of primary,
secondary and tertiary air by which the combustion air is
adjusted.

The stove can be attached from the back or through the
heating plate.

102 PRIMARY aircontrol

With the regulator on the stove door, the
passage of air through the ash drawer and the
grateinthefueldirectionisadjusted. The primary
airisnecessary for the combustion process. The
ash drawer must be regularly emptied, so that
the ash does not obstruct the primary air entry.
Through the primary air fireisalso keptalive.

During wood

~En

CombUStion, the e Handléforseccmdary

regulation

register of primary
air must be opened only if necessary (lighting, increasing
the burning intensity), because otherwise the wood burns
‘ fast and the stove may overheat. The regulator operation is
H shown in the picture.

103 SECONDARY aircontrol
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Over the door of the hearth there s the secondary air control, { e,
which, moved in horizontal direction, regulates secondary air. ~ —————— %,
Whenthevalveisopen (thehandlemovedtotheright)itenables | J > | \
a better wood combustion. Through this regulator, it is possible to @ 4_@\ A

adjust the desired combustion course of the stove. Do & oI




Leaving theregulatorslightly open during the stove operation keeps the glass clean.

104 Tertiary aircontrol

Regulationof the air entrance is achieved via the handle on the back side of the stove.
Whenitisin theopen position, itenables abetter gascombustionin higher hearth zones
which increases the stove efficiency.

10.5. Smoke gas regulation

Models which are supplied with this device have the possibility of regulation
according to the attached scheme (open - closed).

11,INSTALLATION

The stove must be connected with a junction to the adequate flue. The junction
must be, if possible, short, straight, or positioned a little uphill. The connections must be
tight. Itis obligatory to respect the National and European rules, local regulations
concerning building matter and also fire protection rules. Please apply to your
chimney sweeper for all information.

You should provide sufficient air entrance for the combustion in the installation
place. The diameter of the opening for the connection must correspond at least to the
diameter of the smokes pipe (@120 mm). The opening must be equipped with a wall
connection for the reception of the exhaust pipe.

Beforeinstallation, verify if your floor can support the weight of the stove, and in
case that the bearing capacity of the floor is insufficient perform measures for increasing
the capacity.

Themanufacturerisnotresponsiblein caseof modification ofthe productand
for the use of not original spare parts.

12. FIRE SAFETY

In the installation of the stove the following safety measures are to be followed:

a) In order to ensure sufficient thermal insulation, respect the minimum safety
distance from objects or furnishing components flammable and sensitive to heat
(furniture, wooden objects, fabrics etc.) and from materials with flammable structure. All
theminimumsafetydistancesareshownontheproductdataplateandlowervaluesmust
NOT beused.

b) Infrontof the chimney stove there must not be any flammable object or building
material, sensitive to heat, at less than 100 cm distance. If the stove is installed on a



foundation made of flammable materials, the foundation must be covered with fireproof
plates.

¢) If the product isinstalled on a floor which is completely fire resistant, one must
foresee a fireproof background, for example a steel platform dimensions according to the
localregulations. The platformmust stickout 30 cmsidewaysand 60cmonthe frontside
over the loading door.

d) No flammable components must be present above the product.

The chimney stove must operate exclusively with the ash drawer inserted. The solid
residue of the combustion and the ash must be collected in a container with a lid, resistant
tofire. Thestovemustneverbeignitedwhenthereisgasorsteamemissions (e.g. gluefor
linoleum, gasoline, etc.). Never deposit flammable materials near the stove. During the
combustion there will be a spread of thermal energy which warms up the surfaces, the
door, thefireplaceglass, the handlesand knobs, the smoke pipe and the front side of the
stove. Please avoid the contact of these parts without gloves or the relevant tools.

Warn children of the danger and keep them away during the operation of the stove
in order to avoid unwanted consequences.

Theuse of awrong or wet fuel causes the formation of creosote depositsin the flue
and will fuel a chimney fire.

FIRST-AID MEASURES
Should any fire arise in the stack or in the flue:
a) Close the feeding door and the ash drawer door;
b) Close the controls of combustion air;
¢) Extinguishthefireusingcarbondioxidefire-fightingmeans(CO2dust);
d) Seek immediate intervention of FIRE BRIGADE.
DONOTEXTINGUISHFIREUSINGWATERJETS.

When the fire has been extinguished, let the flue be checked by an expert to find
possible cracks and permeable points.

13. AIRENTRANCE INTO THE INSTALLATION PLACE
DURING COMBUSTION

As the stoves take their combustion air from the installation place, it is essential that
asufficient quantity of airisintroduced in the installation room itself.

In case of hermetic doors and windows (for example houses built according to the
energy saving criteria) it is possible that the air entrance is not guaranteed, compromising
the draught, the welfare and the security of the people. The entrance of air for combustion



into the installation place must not be closed during the operation of the stove. It is
absolutely necessary that in the environment in which the stove operates there is sufficient
air for combustion, i.e. up to 20 m*/h.

An extraction hood (aspirator) installed in the same room or in aroom nearby, causes
depression which obstructs regular operation of the stove and creates consequences
such as smoke occurrence, bad combustion, glass pollution.

14, ALLOWED/FORBIDDEN FUEL

The allowed fuel is made of wood logs and dark coal. One must use only logs of dry
wood (water content max. 20 %). The wet wood makes ignition more difficult because it
requires a greater quantity of energy to evaporate the existing water. The humid content
has the disadvantage that, with the temperature lowering, the water condensates first in
the hearth and then in the chimney.

The combustion of wastes is FORBIDDEN and it may damage the stove and the
chimney, causing health damages and spread of bad smell.

The wood is not a fuel which allows a continuous operation of the appliance, as a
consequence the heating all over the night is not possible.

ATTENTION: the continuous and protracted use of aromatic wood quickly
damages the cast iron parts of the product.

15. LIGHTING

IMPORTANT: Thefirst time that the appliance is lit, there will be an odor given off
which disappears after a short use. It must be ensured that, in any case, a good ventilation
of theenvironment exists. Upon the first ignition we suggest loading a reduced quantity
of fuel and gradually increasing the calorific value of the equipment. The odors and smoke
are regular occurrences which originate from the stabilization of paint with which the
partshave been protected, that iswhy it is necessary that the roomis ventilated.

Therefore, it is extremely relevant to take these easy steps during the lighting:

- Makesurethatasufficientairchangeisassuredintheroomwheretheappliance
isinstalled.

During thefirst starts, donot load excessively the combustion chamber (about
half the quantity

indicatedin theinstructions manual) and keep the fire continuously ONfor at least
6-10 hours

with the regulators less open than the value indicated in the instructions manual.



Repeat this operation for at least 4-5 or more times.

Thenloadmoreandmorefuel (followinginany case the provisionscontainedin
theinstallationbooklet concerningmaximumload)andkeepthefireonforalongertime
period.

During the first starts, no object should be leaned on the appliance or touch
enameled surfaces.

Oncethe«break-in»hasbeencompleted, itispossibletousetheproductasper
instruction and avoid abrupt heating with excessive loads.

Tolightthefire, itissuggestedusingsmallwood piecestogetherwithpaperorother
traded lighting means.

Itis FORBIDDEN to use any liquid substance as for ex. alcohol, gasoline, oil and
similar.

Operation with wood:
Opentheprimaryandsecondaryaircontrolandlitthefire.
Regulator of the smoke gasses must be in open position.

After establishing stable operation regime (10to 15 min), close the primary regulator
and adjust the desired operation regime.

Theopeningsforair (primaryandsecondary) mustbeopenedtogetherjustuntilthe
stable operation regime of the furnace is achieved. Never overload the stove.

Toomuchfuelandtoomuchairforthecombustion maycauseoverheatingand
then damage the stove.

16. REGULAR EXPLOITATION

IMPORTANT:duetothefactthedoorofthehearthhasaremarkablesize, wesuggest
you to open the door very slowly, to avoid the exit of smokes and flames.

Forsafety reasons the door of the hearth can be opened during the stove operation
only for the loading of the fuel. The hearth door must always remain closed during
operation.

Before opening the hearth door, open the primary air regulator, open the door
slowly, load thefuel, close the doorand afterabout 5or 10minutesclose the primary air
control.

Heat emission is adjusted via regulators located on the front side.

They must be opened according to the calorific need. The best combustion is reached
when most of the air for the combustion passes through the regulator of secondary air.

Never overload the stove (compare the technical table - max. quantity of loadable



fuel).

The warrantydoesnot cover the damages due tooverheating ofthe equipment.

Besides the adjustment of air for the combustion, the intensity of combustion and
then the calorific value of your stove depend from the chimney. A good flue requires a
more reduced adjustment of air for the combustion.

Toverify the good combustion of the stove, checkif the smoke coming out fromthe
chimneyandifthesmokeisgrayorblack, itmeansthatthecombustionisnotcomplete (a
greater quantity of secondary air is necessary).

17.0PERATION IN TRANSITION PERIODS

During transition periods when the external temperatures are higher, or if there is a
suddenincrease of temperature it can happen that the combustion gasesinside the flue
cannot be completely sucked out.

The exhaust gases do not come out completely (intense smell of gas). In this case,
shake the grating more frequently and increase the air for the combustion. Then, load
areduced quantity of fuelin order to permit arapid burning and the stabilization of the
draft.

Then, checkwhether allopenings for the cleaningand the connectionstothestack
are air-tight.

18. CLEANING

Lettheinstallation of yourstove, the connectiontochimneyandthe ventilationbe
checked by your chimney sweeper. For the cleaning of enameled surfaces use soap water
ornon-aggressive and materials whoare not chemically abrasive. Cleanthe glasswitha
detergentandwater, andtheglasshastobedrypriorusingthestove. Donotuseabrasive
matters that can damage the glass surface.

IMPORTANT: It is possible to use exclusively spare parts clearly authorized by
the manufacturer. In case of need please apply to your dealer!

THE APPLIANCE CAN NOT BE MODIFIED WITHOUT PRODUCER’'S CONSENT!
Clean the stove, pipes, and the flue regularly.

181 CLEANING OF THE FLUE

A correct lighting, the burning of a proper fuel, the loading of the suggested quantity
of fuel, theright adjustments of the secondary air control, the sufficient draught of the
chimneyandthe presence of airfor the combustion, areessential for thegoodoperation



of the appliance.

The appliance must be completely cleaned at least once ayear or every time it is
needed (in case of bad working and low yield). The cleaning must be carried out exclusively
when the stove is cold.

Thisoperationshould be carried out by achimney sweeper whocansimultaneously
perform an audit of the flue (checking possible deposits). During the cleaning, it is
necessary to remove from the appliance the ash drawer and the smokes pipes.

182 CLEANING OF THE GLASS

Thanks to a specific entry of the secondary air, the building of deposit on the glass
of the door is slowed down in a remarkable way. However, the building of the deposits
cannot be avoided with the use of solid fuels such as wet wood, and this is not to be
considered a defect of the appliance.

IMPORTANT: The cleaning of the sight glass must be carried out only and
exclusively with cold applianceto avoid the glass breaking. Do not use abrasive or
chemically aggressive products when cleaning the hearth glass.

GLASS BREAKING: Considering that the glass is manufactured for temperatures
upto 700 °Citshould not be subjected to thermal shocks. The break can be caused
by mechanicshocks, (hits or violent closure of the door, etc.). Therefore, its
replacementis notincluded in the warranty.

183 CLEANING OF THE ASH DRAWER

The stove has a hearth grate and an ash drawer for the collection of ashes. We
suggestyoutoempty periodically theashdrawerandtoavoidfillingituptotally, inorder
not to overheat the grate.

ATTENTION: The ashes removed from the hearth have to be stored in a container
made of fire-resistant material equipped with an air-tight cover. The container has to be
placed on afire-resistant floor. Use accessory tools for ash drawer discharge.

The accessory tools are used also for ember and ash drawer dispersion, as shownin
the picture.

184 SUMMER PAUSE

After you have cleaned the hearth, the pipes and the flue, try to eliminate
completely theashandothersresiduals. The flue cleaning should be performed at least
once peryear; in the meantime check the state of the gasket. If they are not of high quality,
they do not guarantee good stove operation and in that case the gaskets should be
replaced.

Inpresence of dampnessin the roomwhere the stove hasbeen placed, we advise you



to put absorbent salts into the hearth. If you want to preserve the aesthetic appearance of
the stove, it is important to protect its inner walls made of cast iron with neutral Vaseline.

We hope that you have read this instruction thoroughly and that you will not have
any problems while using the stove.

In case of any complaints call the local vendor or the manufacturer.
19. Recommendationsforenvironmental protection

Product

- Thedeviceismadeofrecycablematerial.Beforestoringtowaste,observethevalidlawson
protection of environment.

Use only the recommended types of fuel.

- Theincinerationof organicandinorganicwasteisforbidden (plastic, textile, oiledwood,
paintedwoodetc.) becauseit discharges carcenogenic and other detrimental materia.

Packaging:
Packaging material is 100% recyclable.
- Whenstoring towaste, observe the local regulations.

Packagingmaterial (plasticbags,styrofoametc. )shouldbeheldoutofthereachofchildren,
since it is a potential source of danger.






25. P.371 3 64. DIN 1481, I1SO 8752 1
24. P.370 2 61. DIN 660, 1SO 1051 2
23. P.369 1 60. DIN 127 4
22. P.368 1 59. DIN 137 1
21. P.367 1 57. DIN 925, 1SO 7089 8
20. P.366 2 56. DIN 9021, I1SO 7093 16
19. P.365 1 54. DIN 934, 1SO 4032 8
18. P.306 1 53. DIN 923 1
17. P.305 1 48. DIN 7985, 1SO 7045 11
16. P.018 1 47. DIN 965, 1SO 7046 2
15. P.364 1 46. DIN 912, 1SO 4762 4
14. P.363 1 45. DIN 7985, 1SO 7045 4
13. P.362 1 42. DIN 933, 1SO 4017 4
12. P.361 1 37. VS.004 1
11. P.360 1 36. P.318 1
10. P.359 1 35. P.028 1
9. P.358 2 34. P.027 1
8. P.357 1 33. P.029 1
7. P.356 4 32. P.376 4
6. P.355 1 31. P.375 1
5. P.354 1 30. P.374 1
4. P.353 2 29. P.032 3
3. P.352 1 28. P.017 1
2. P.351 1 27. P.373 1
1. P.350 1 26. P.372 1
Poz. Oznaka Kom. Poz. Oznaka Kom.







